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Art. 1.

Wechselseitige Uberweisungen von Zahlun-
gen jeglicher Art zwischen dem Protektorat
Bolimen und Méahren und dem iibrigen Reichs-
gebiet konnen, auBer durch Zahlungen in ba-
ren Zahlungsmitteln oder im Postanweisungs-
verkehr und im Giroverfahren uber die Konten
der Nationalbank fur Bohmen und Mahren in
Prag, beziehungsw”ise der Deutschen Reichs-
bank, auch unmittelbar durch Vermittlung
samtlicher Geldanstalten und Geklunterneh-
mungen sowie auch im Postscheckverfahren
abgewickelt werden.

Art. 2.

Durch diese Verfugung wird der Art. 3 der
.durch die Kundmachung des Finanzministers
vom 30. September 1940, Slg. Nr. 330, verlaut-
barten Verfugung der Nationalbank fur Bbh-
men und Mahren in Prag vom 28. September
1940 abgeandert.

Prag, am 30. Dezember 1940.

Nationalbank fur Bohmen und
Mahren in Prag
Der Gouverneur:
Dr. Dvofak m. p.
Der Oberdirektor:
Dr. Peroutka m. p.

Der Bankrat:
Smély m. p.

Cl. 1.

Vzajemné prevody platd vieho druhu mezi
Protektoratem Cechy a Morava a ostatnim
FiSskym Gzemim mohou byti provadény kromé
placenim v hotovych platidlech nebo v postov-
nim poukazkovém styku a v Zirovém fizeni na
uctech Nérodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze, pokud se tyce Némecké FiSské banky,
také pfimo prostfednictvim vsech penéznich
Ustavu a penéznich podnikdl, jakoZz i postov-
nim Sekovym Fizenim.

Cl. 2.

Timto opatfenim se méni ¢l. 3 opatfeni Né-
rodni banky pro Cechy a Moravu v Praze ze
dne 28. zafi 1940, uverejnéného vyhlaskou
ministra financi ze dne 30. zari 1940, ¢.
830 Sh.

V Praze dne 30. prosince 1940.

Narodni banka pro Cechy
a Moravu v Praze
Guvernér:
Dr. Dvorak v. r.
Vrchni feditel:
Dr. Peroutka v. r.

Bankovni rada:
Smély v. r.

20.

Kundmachung
des Ministers fur Landwirtschaft

vom 15. Janner 1941,
woiriit die Kundmachung des Ministers fur
Landwirtschaft vom 3. September 1940, Slg.
Nr. 285, zur Regelung des Absatzes und der
Verarbeitung von Flachs abgeandert und er-
ganzt wird.

Der Minister flr Landwirtschaft verlaut-
bart auf Grund der §8 4 und 5 der Regie-
rungsverordnung vom 7. August 1940, Slg.
Nr. 270, uber die Zustandigkeit des Ministe-
riums far Landwirtschaft:

Art. |.

Die Kundmachung des Ministers fir Land-
wirtschaft Slg. Nr. 285/1940 wird abgeéan-
dert und ergéanzt, wie folgt:

Vyhlaska
ministra zemeédélstvi
ze dne 15. ledna 1941,
kterou se méni a dopliiuje vyhlaSka ministra
zemédélstvi ze dne 3. zafi 1940, ¢. 285 Sh.,
kterou se upravuje odbyt a zpracovani Inu.

Ministr zemédélstvi vyhlasuje podle 88 4 a 5
vladniho nafizeni ze dne 7. srpna 1940, ¢. 270
Sh., o prfislusnosti ministerstva zemédglstvi:

ClL 1.

VyhlaSka ministra zemédélstvi ¢. 285/1940
Sh. se méni a dopliuje takto:

S*
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1. Im § 3, lit. a), werden die Worte ,,bel
der Gbernahmell durch die Worte ,,spatestens
binnen 14 Tagen nach der Gbernahme, d. i.
nach der Ausfolgung einer Bestatigung uber
den durchgefiihrten Aufkauf" ersetzt.

2. Im § 3, lit. &), werden nach dem ersten
Satz zwei weitere Satze folgenden Wortlautes
angefiigt: ,,uber den Gbernahmsort des Roh-
flachses (Lagerraum des Anbauers, die nach-
ste Eisénbahnverladestation des Anbauers,
Flachslager der Flachsbrecherei, Flachsbre-
cherei) einigt sich der Verkaufer mit dem
Kaufer. Falls es zu keiner Einigung kommt,
wird der (bernahmsort des Rohflachses vom
Zentraiflachsverband in Prag Il, Grube Nr.
1, bestimmt.ll

3. Im § 6, Abs. 1, am Ende des ersten Sat-
zes, wird der Punkt durch einen Beistrich er-
setzt und werden folgende weitere Worte an-
gefiigt: ,wenn nichts anderes vereinbart
wurde, im Orte, wo sich Flachs beim Ver-
kaufenden befindet.”

Art. Il

Die im Art. | angefiihrten Anderungen und
Erganzungen gelten auch fur alle Rohflachs-
verkaufe aus der Ernte 1940.

Art. 1II.
Diese Kundmachung tritt mit dem Tao-e
der Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubnam. p.

tréet postovni spofitelny & 200.563 e<"raikeret0

Protektoratu C«;hy a Morava v PraL « ZeTtunatt v, PT™"t°rates B mon und Mahren in Prag.

— Novinova sazba Povedena postovni,

1.V § 3, pism. a) nahrazuji se slova ,,pfi
prevzeti” slovy ,,nejpozdgji do 14 dnu po pfe-
vzeti, t. j. po vydani potvrzeni o provedeném
vykupu.”

2.V 83, pism. a) za prvou vétou pripojuji
se dalSi dvé véty tohoto znéni: ,,O misté pre-
vzeti stonkového Inu (skladiSté péstitele, nej-
blizsi nakladaci Zelezni¢ni stanice péstitele,
skladisté Inu tirny, tirna) dohodne se proda-
vajici s kupujicim. Nedo%de-li k dohodé, urci
prejimaci misto stonkového Inu Ustfedni Inar-
sky svaz v Praze Il., V Jamé ¢. 1”.

3. V § 6, odst. 1 na konci prvé véty se na-
hrazuje teCka Carkou a pFipojuji se tato dalSi
slova: ,,nebylo-li sjednéno jinak, v misté, kde
se len u prodavajiciho naléza”.

Cl. 11.
Zmeény a dopliky uvedené v ¢l. | plati téz
pro vSechny prodeje stonkového Inu ze sklizné
1940.

cl. 1.

Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaseni.

Bubna v. r.

Nrzizté 9 ® p°stsparl<assankonto Nr. 200.563. —
— Tiskarna

-UOQiiledaci poStovni Ufad Praha 25,



